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Westostlicher Kasten

Miinchner Kiinstler schicken Marco Polos Triume um die Welt

Der Ferne Osten ruft. Spitestens, seit
die Offnung Rulllands nicht ganz die er-
hofften Erfolge gebracht hat. China ist
angesagt. Und im Schlepptau von Wirt-
schaft und Politik hat auch die Kulturih-
re Rolle zu spielen. Das ist und war ver-
bunden mit groflen, vergleichsweise
staatstragenden Konzepten und dement-
sprechendem Aufwand. Komplikationen
nicht ausgeschlossen. Um so wohltuen-
der unterscheidet sich von diesen offiziel-
len Kulturtransfer-Spektakeln ein rela-
tiv kleines, iiberschaubares und in wei-
ten Teilen auf Privatinitiative gegriinde-
tes Projelet, das die beiden Miinchner
Kunstler Martin Rosenthal und Markus
Heinsdorff innerhalb kurzer Zeit seit
Mitte vergangenen Jahres zwischen Eu-
ropa und China pendelnd auf die Beine
gestelll haben. Der Titel: ,Windows -
Marco Polo's Traum®”. Dahinter verber-
gen sich eine erziihlenswerte Geschichte,
eine weltweit kompatible Kunstinstalla-
tion und eine Strategie, die sich abseits
gewohnter Kunstmarktbahnen bewegt.

Vor etwa vier Jahren trafen sich Heins-
dorff, ehemaliger Jacobsen-Schiiler an
der Minchner Kunstakademie, und Ko-
senthal, der studierte Betriehswirt, Sino-
loge und kiinstlerische Autodidakt. Seit-
her realisieren sie gemeinsam pro Jahr
mindestens eine Kunstaktion. Der Ur-
Baver Rosenthal beschreibt den Beginn
augenzwinkernd so: Eines nachis sei er
in Miinchen leicht angetrunken iiber den
noch angetrunkeneren Heinsdorff gestol-
pert. Man sei ins Gespriich gekommen.
Und das sei der Beginn einer wunderba-
ren Freund- und Partnerschaft gewesen,
deren vorliufiger Hohepunkt mit , Mar-
co Polo’s Traum"” und der damit verbun-
denen Reisetitigheit erreicht zu sein
scheint.

Der Venezianer als Symbolfigur

Ausgangspunkt war Hangzhou in der
siidchinesischen Provinz Zhejiang. Mar-
tin Rosenthal kennt die Stadt seit vielen
Jahren, denn seine Ehefrau stammt von
dort. Und so entstand die Idee, fiir das
dortige Museum ein kiinstlerisches Pro-
jekt zu entwerfen, das iiber Kullurgren-
zen hinweg verstindlich ist. Symbolfi-
gur dafiir und eine Art erster verbaler
Briickenschlag der Name des in Ost wie
West wohl beriithmtesten Chinareisen-
den: der Venezianer Marco Polo, der im
13. Jahrhundert aufgebrochen war, um
eine neue Welt zu finden. Und wie Marco
Polo mit seinen Reiseberichten die Welt-
sicht der Zeitgenossen - wenn auch in an-
derem Malstab — erweitern wollte, so
sollte maglichst auch das zu entwerfende
Kunstprojekt wirken. Die Lisung dieses
Problems: quasi transportable Assoziati-
onsriume. Das sind acht grofle, schwarz
lackierte Kisten mit je acht Klappen.
Wer eine dieser Klappen hebt, entdeckt
einen Tiirspion, durch den man auf klei-
neinszenierte Riume im Inneren der Ka-
sten blickt. Mal liegt da in geheimnisvol-
les, farbiges Licht getaucht ein Stein vor
dem Photo eines Gebirgsmassivs. Mal ro-

tiert ein winziger beleuchteter Globus.
Die unterschiedlichen Gegenstiinde und
Arrangements, teils wertvoll, teils eher
kitschig, sind in diesen, mit grofien chine-
sischen Schriftzeichen in Weill bemalten
Kisten verborgen. Fiir das westliche Au-
ge erscheinen diese Zeichen fremdartig.
Die Kalligraphie steht im Vordergrund.
Wer des Chinesischen machtig ist, dem
erschliefit sich damit noch eine weitere
Assoziationsebene: Reise, Meer, Wiiste,
Wind, Form, Tanz, Leben und Licht sined
die Titel der acht Transportbehiltnisse
fiir Marco Polos Triume.

Die Installation geht auf Reisen

Transportbehiltnisse deshalb, weil
der zweite wichtige Aspekt dieses Pro-
jekts darin besteht, die Installation auf
TReisen zu schicken und dabei die Reaktio-
nen des Publikums in den unterschiedli-
chen Kulturkreisen zu dokumentieren.
Versteht sich von selbst, daB nach Hang-
zhou im November 1997 die erste euro-

dische Station Venedig sein mulite.

ber den Canale Grande wurden im
Frithjahr die acht chinesischen Kéasten in
den Palazzo Querini Stampalia wver-
schifft und dort vor der phantastischen
Architekturkulisse des Carlo Scarpa auf-
gebaut. Uber Stationen in Osterreich
und Deutschland wandern die ,, Traum-
liisten” bis Ende des Jahres zu ihrer vor-
liufigen Endstation nach New York.

Das Schiine an dieser Idee des touren-
den Kunstereignisses: Mit jeder Station
und mit jeder Hand mehr, die eine der
Klappen hebt, wichst die fiktive Gedan-
kenladung der Behiltnisse. Und so wun-

dert es auch nicht, dall keiner der beiden
Urheber sich bislang Sorgen macht, wo
die Installation eines Tages endgelagert
wird. ,Das ist doch iiberhaupt nicht
wichtig”, meint Heinsdorf, in seinem
Miinchner Atelier auf der Praterinsel
iiber den Arbeitstisch gebeugt: | Im Grun-
de haben wir ja nichts anderes gewollt,
als so eine Art hand-made Internet. Die
damit verbundenen Ereignisse und Er-
lebnisse sind letztlich wichtiger als die
Objekte.” Fiir einen Bildhauer eine er-
staunlich entspannte Haltung.

Hat sich dann der ganze Aufwand fiir
Organisation und Sponsorensuche iiber-
haupt gelohnt? Ein einstimmiges .Ja"
kommt von beiden wie aus der Pistole ge-
schossen. MNicht nur die ersten westli-
chen Kiinstler gewesen zu sein, die je-
mals in Hangzhou ausgestellt haben, zih- |
le da, sondern mehr noch die vielen da- |
mit verbundenen Gespriche und Wider-
stinde. Angefangen bei der Herstellung
der Arbeiten in China durch Handwer- |
ker auf der Stralie iiber das komplizierte
Genehmigungsverfahren fiir die Ausstel-
lung bis hin zu den lebhaften Diskussio-
nen danach. Leider wird diese Grenzen
sprengende Kunstaktion vorerst nicht in
Miinchen zu sehen sein, Aber es gibt ei-
nen Katalog dazu (Cantz-Verlag, erhilt-
lich auch bei den Kiinstlern direkt) und
eine CD-ROM (je 35 Mark).

CHRISTOPH WIEDEMANN
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WUSTE, TANZ, LICHT: In schwarzen Kisten transpnmeren die Kiinstler Heins-
dorff und Rosenthal Assoziationsriume — nicht nur nach Venedig. Photo: Rosenthal
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